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* Création de RdA en 1981

* Promouvoir des réalisations et des

politiques novatrices
(securité des déplacements, mobilité douce et

urbanisme de proximite)

* Journée d’etude annuelle,
publications, site Internet, InfolLettre,

consells efc...

- Public cible:
habitants, responsables communaux, professionnels

de 'aménagement
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Reéseau RUES

Réseau francophone pour une mobilité urbaine
conviviale et sure

* Belgique :

* |nstitut VIAS

* Bruxelles mobilité (Région Bruxelles Capitale)
« DEMETER, Uni de Liege,

* CRR Centre de recherches routieres

e France :

* CEREMA (Territoire et ville)
* Rue de I’Avenir France

e Luxembourg :
* Sécurité routiere, Luxembourg

* Québec :

* Ministere des transports et de la mobilité durable
* Fondation Rues Principales

* Vélo Québec

e Suisse:
* Rue de I’'Avenir Suisse

+ Correspondant italien dés 2018

. " Réseau
Membre du SeTITR Belgique, France, Luxembourg, Québec et Suisse
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LMCE - loi genevoise pour une mobilité coherente et equilibree

100 MESURES COHERENTES
ET EQUILIBREES

Art. 7 Priorisation différenciée des modes de transport par zone
1 Par priorisation différenciée, il faut entendre que I'usage de la voirie disponible est attribué en premier lieu a certains modes de transport notamment au moyen de voies dédiées et
par la mise en place d’un fonctionnement adaptatif ou coordonné des carrefours favorisant les modes de transport désignés.

2 En zones | et I, la priorité en matiére de gestion du trafic et d’aménagement des réseaux est donnée a la mobilité douce et aux
transports publics.

3SEnzonel:
a) le département prend les mesures visant a limiter la vitesse a 30 km/h au maximum selon les conditions prescrites par le droit fédéral;

b) |"@CCeSs i cette zone par les autres modes de transport €st restreint;
c) certains axes a plusieurs voies seront équipés d’une limitation de vitesse adaptative par des panneaux lumineux. Ces axes seront limités a 30 km/h aux heures de forte
demande et a 50 km/h le reste du temps;

d) les zones piétonnes ou a priorité piétonne, ainsi que les zones a trafic limité, sont favorisées;

e) des dérogations au principe de compensation des places de stationnement énoncé dans l'article 7B de la loi d’application de la Iégislation fédérale sur la circulation routiere
en faveur d’'aménagements améliorant la fluidité et la sécurité des différents modes de déplacement sont possibles jusqu’a un maximum de 20%;

f) le stationnement des voitures automobiles sur I'espace public est payant.

4En zone II:
a) le trafic de transit est fortement restreint;
b) des axes routiers structurants sont aménagés de facon a garantir la fluidité du transport individuel motorisé;
c) des axes sont aménagés de fagon a favoriser la circulation des vélos;
d) la création de zones 30 est favorisée, selon les conditions prescrites par le droit fédéral et la loi sur les zones 30 et les zones de rencontre, du 21 septembre 2007;
e) des dérogations au principe de compensation des places de stationnement énoncé dans l'article 7B de la loi d’application de la Iégislation fédérale sur la circulation routiere
en faveur d’'aménagements améliorant la fluidité et la sécurité des différents modes de déplacement sont possibles jusqu’a un maximum de 10%;
f) le stationnement des voitures automobiles sur I'espace public est payant au moyen d'horodateurs ou de macarons, a I'exception des zones bleues régies par le signal
« Parcage avec disque de stationnement ».

Réseau
Membre du RUES Belgique, France, Luxembourg, Québec et Suisse
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Zones a vitesse limitee

« zone pietonne 10 km/h
— au pas...du cheval

Bl * zone de rencontre 20 km/h

= priorité piétonne !

e zone 30 30 km/h
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Bale : une idée d’avance

3 types de zones de rencontre :

1. classigue => ouverte a tous
2. interdite a la circulation motorisée (acces restreint)

=> spécialement pensée pour les cyclistes
3. pour Ie jeux

Zone interdite a Ia C|rculat|on. MOtOoriSeEe

" Réseau
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Zone de rencontre
a acces restreint
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Bale : zones a circulation modérée
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Stadt Basel:
Vorgesehenes Verkehrs-
konzept Innenstadt

Grafik: www.Rollstuhiblog.ch und Zeit-
schrift Pflegerecht - Pflegewissenschaft
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Bale : zones de
rencontre

En bleu les zones de rencontre
a acces limité

En rouge les zones de
rencontre classiques
ou pour le jeu
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Zone de rencontre
a acces restreint
a temps partiel
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«Begegnungszone Untere Altstadt» (ab Ende 2005)

Fahrverbot Zytglogge-Laube
mit Ausnahme BERNMOBIL
und Lastwagen Richtung
Kornhausplatz (Anlieferung) | )

Poller Hotelgasse

zur Vermeidung von Durch-
gangsverkehr (Durchsetzung
des bestehenden Verbots)

Offnung des Stadtbaches
und Abdeckung mit Gitterro-
sten, stellenweise mit Stein-
platten

A

Sperre Miinstergasse

(bestehend)

Haltestelle Rathaus
(bestehend)

Was ist eine
Begegnungszone?

Seit dem 1. Januar 2002 unter dem Begriff
«Begegnungszone» im Strassenverkehrsrecht

(Art. 22b SSV) verankert. Die Merkmale einer
Begegnungszone sind:

e Tempo 20

¢ Vortrittsberechtigung fiir
Fussgingerinnen und Fussginger

Um eine Begriffsverwirrung zu vermeiden,
wird das bisher als «Flanierzone Untere Alt-
stadt» bezeichnete Projekt kiinftig unter dem
rechtlich klar definierten Begriff «Begegnungs-
zone Untere Altstadt» kommuniziert.

Belgique, France, Luxembourg, Québec et Suisse

Haltestelle Zytglogge

wird stadtabwiirts verschoben,
um Platz fiir Touristen vor dem
Zytglogge-Turm zu gewinnen

Rathausgasse
Umkehrung der Fahrtrichtung

Erweiterung Rathaus-Parking
um 118 Parkplitze

Trottoir-Verschiebung
Mani-Matter-Stutz

Kiinstlerische Intervention
(z.B. Brunnen) zur Kldrung der
stadtraumlichen Situation.
Wettbewerb in Vorbereitung.

Al

Haltestelle Nydegg
stadteinwiérts neu als
Kaphaltestelle betrieben

. Begegnungszone
(Tempo 20,
Fussgingervortritt)

d

Fahrtrichtung

Nachtfahrverbote
Post-/Rathausgasse
(bestehend)

Kompensation der Park-
= plitze Erweiterung
Casino- /Rathausparking
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Ville de Berne

Zone de rencontre N -V
a acces restreint . =
a temps partiel accés-autoriséstrkaxe-eentral -
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Ville de Berne
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Ville de Berne - viellle-ville
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Berne : zones de rencontre étendue

Zone de rencontre du Burgfeld

Premiere zone de rencontre de

Suisse a I'échelle d’un quartier”
(hors vieilles-villes) N

Motivation :
» Sécurité des déplacementsQ( >
» Manque de places de jeu

>
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Colts :

Fr 95°000.- (€78°000.-)
Suppression de 120
places de stationnement

NN
x ol ‘ \ ~
Réseau N
Membre du RUES B N



http://www.rue-avenir.ch

Berne : zone de rencontre étendue du Burgfeld
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Berne : mobilier - marquage d’'une zone de rencontre
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Berne zone de rencontre a la demande
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Ville de Berne : hiérarchie du réeseau

Quartierverbindungsstrassen 30/20 s———
collectrices de quartier

rues de quartier

Quartiernetz

Basisnetz 50/30
Reseau principal
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» . 31’000 habitants
TORI N O ZTL"Centrale” = 2010 20°000 places de stationnement

PLANIMETRIA ZTL AREA CENTRALE
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Ingress: a parchegy

T [ i | 7 « 37 acces électroniques !
* Jours ouvrables 7,30-10,30
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ZITL de Turin

permis pour entrer
dans la zone
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urin :\__ZTL transports publics 7 00 3 20.00 heures

z0n2
traffico limitato

givieto di transito &7
~ velcoli non autorz=?

s || | -

Lun-Ven 10,30 - 17,00 | TL [
dlvluodi transito a : ’ TRASPORTO pUBBLIco
3

. veicoli benzina Euro 0~ 12
i 0-1- -
e Em— Traffico vietato

tutti i giorni
dalle 7,00 alle 20,00
eccetto autorizzati
e
dal lunedi al venerdi
dalle 10,30 alle 17,00 a
veicoli benzina Euro0-1e
veicoli diesel Euro0-1-2

4

{ ATTENZIONE

c
4 CONTROLLO CON TELECAMERA

embourg, Québec et Suisse
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= = tutti i giorni
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Turin : ZTL centrale
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Turin : ZTL nocturne

L

o=
=
o
vy

4B

-~ : ' y ,
n'.‘,"f’.?"m’ wy -
. ’ . v B



http://www.rue-avenir.ch

Turin : ZTL centre de contrble
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Valeur de l'indice de congestion

Indice de congestion
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Lun-Ven 10,30 - 17,00

divieto di transito a :

- veicoli benzina Euro 0 - 1
- veicoli diesel Euro0-1 -2
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ZTL de Turin : exceptions
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ZTL de Turin : recettes - depenses

Efficacite des controles et recettes (un exemple)

N°Sanzioni

4500 - * Recettes : permis + amendes = 20 € millions

4000 » Taux d’infraction 4%, stable

3500 o * Recouvrement 70%

00 TIEAAR * Déepenses = 1 € million /an

2500 1

2000 -

1500 -

1000 A

200
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ZTL /tallennes et controle
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Application genevoise de la ZTL

Pour étre employé, le terme ZTL zone a trafic limité devrait étre défini dans 'TOSR
(ordonnance sur la signalisation routiere).

Toutefois, il est possible signaliser l'interdiction ou l'autorisation de circuler avec une
plaque complémentaire comprenant des logos ou de texte.

Par exemple pour la zone 2 genevoise:

de 7.30 2 10.30
exceptes riverains, transports publics

et ayants droits

source : OFROU service de la signalisation routiere
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Exemples de ZTL francaises

Comme en Suisse le terme ZTL n’existe pas dans le code de la
route francais

ZTL de Grenoble

Alternative francaise : marquer ZTL au sol
le terme ZTL est utilisé dans la communication

ZTL de Nantes
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